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Anth. Pal. V191
MeXedypou® eig Kahhictiov.

l'uuvnv fiv écidng Ka)\)\lcuov, 0 Eéve, qmcexc
*H\\akton dimhodv ypbuua Cupnkociwv.”

Il Preisendanz (Rhein. Mus. LXVII p. 640) ha c'lplto Pepi-
gramma ed ha data la soluzione dell’ indovinello, che si fonda
sull’ ambigua designazione di un dimhodv ypdupa Cupnkociwy,
ciod nella parola Cupnkociwv. Ma, rimanendo ferma 1’ inter-
pretazione del Preisendanz (che & la verafed & accertata dalla
cxtazwne di Macone presso Ateneo XIII 583 a), si pud differire
in un’ inezia cercando di essere pit precisi nell’ intendere come
oimholv Ypdppa non il gruppo grafico cu e il gruppo grafico ci
— fra i quali ¢’ & una diﬂ'erenza grafica, che va presa in con-
siderazione trattandosi di Ypdpmua — ma la lettera ¢, che in
Cupnrociwv & doppia, perche compare due volle, mentre le altre
(v, ¥, v, p, U, W) compaiono wna volta sola, e percid si po-
trebbero dire semplzcz

Pur troppo perd nd Callistio nd I’ epigramma valeranno il
tempo e gh sforzi che c¢i sono voluti a capire 1" indovinello.
Tutt’ al pit si pué tradurre cosi:

Osplte, se vedessi nuda Callistio, diresti:

‘Spostata & la doppia lettera in Siracusa’.
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Samia 327

‘Apeic & pluapeic TadTo 0GTTOV €10101 | low sagt der
Moschion der Samia zu Parmeno. Menander liebt diese Abundanz
des Ausdruckes €igenn elow, eicaye u' elow, wie man aus dem
niitzlichen Index von Kirte ersehen kann. Diese Beobachtung
erlaubt uns, den zweiten Teil des Verses 326 der Samia zu
lesen. Denn viel mehr als eine einfache Leseiibung will das
Folgende nicht sein. Nach den Worten des Parmeno: 016 Kevfig
ooutdv TopdtTerg ist der Schluss recht eng geschrieben. Korte
verzeichnet 15, Lefebvre 12 Buchstaben: der letztere 6 zu wenig,
denn in Wirklichkeit sind es 18. Daher mag es denn auch
kommen, dass die Tinte ausgelaufen ist. Zuerst steht man der





